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(Atti non legislativi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENTO (UE) N. 832/2010 DELLA COMMISSIONE
del 17 settembre 2010

che modifica il regolamento (CE) n. 1828/2006 che stabilisce modalita di applicazione del
regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio recante disposizioni generali sul Fondo europeo di
sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo e sul Fondo di coesione e del regolamento (CE)
n. 1080/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo al Fondo europeo di sviluppo

regionale

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio, dell
11 luglio 2006, recante disposizioni generali sul Fondo europeo
di sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo e sul Fondo di
coesione e che abroga il regolamento (CE) n. 1260/1999 (!), in
particolare l'articolo 44, l'articolo 66, paragrafo 3 e l'articolo 76,
paragrafo 4,

visto il regolamento (CE) n. 1080/2006 del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 5 luglio 2006, relativo al Fondo europeo di
sviluppo regionale e recante abrogazione del regolamento (CE)
n. 1783/1999 (), in particolare l'articolo 7, paragrafo 2, se-
condo comma,

considerando quanto segue:

(1) 11 regolamento (CE) n. 1083/2006, modificato dal rego-
lamento (UE) n. 539/2010 del Parlamento europeo e del
Consiglio (%), semplifica e chiarisce alcune prescrizioni
riguardanti i grandi progetti, gli strumenti di ingegneria
finanziaria e i rapporti sull'esecuzione finanziaria dei
programmi operativi. Occorre quindi allineare le disposi-
zioni del regolamento (CE) n. 1828/2006 della Commis-
sione (¥ con il regolamento (CE) n. 1083/2006 modifi-
cato.

2 11 regolamento (CE) n. 1080/2006, modificato dal rego-
lamento (UE) n. 437/2010 (%), prevede I'ammissibilita de-
gli interventi in materia di edilizia abitativa a favore delle
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comunita emarginate. Occorre quindi allineare le dispo-
sizioni del regolamento (CE) n. 1828/2006 della Com-
missione con il regolamento (CE) n. 1080/2006 modifi-
cato.

Occorre precisare che lattuazione dell'ingegneria finan-
ziaria comprende anche fondi o altri programmi di in-
centivazione per promuovere lefficienza energetica e
l'utilizzo delle energie rinnovabili negli edifici, incluse le
abitazioni esistenti.

Occorre definire le condizioni di ammissibilita degli in-
terventi in materia di edilizia abitativa a favore delle
comunita emarginate nell'ambito di un approccio inte-
grato, prendendo in particolare considerazione le misure
di desegregazione.

Al fine di facilitare la fornitura di dati da parte degli Stati
membri e il trattamento dei dati da parte della Commis-
sione, vanno semplificate le prescrizioni sulle informa-
zioni finanziarie da fornire nei rapporti annuali e finali
sull’esecuzione dei programmi operativi.

La soglia oltre la quale i progetti vanno considerati grandi
progetti ¢ stata portata a 50 milioni di EUR. Al fine di
garantire un appropriato monitoraggio dei progetti am-
bientali con un costo totale degli investimenti tra
25 milioni e 50 milioni di EUR, ¢ necessario prevedere
l'obbligo di includere informazioni su tali progetti nei
rapporti annuali e finali sull'esecuzione dei programmi
operativi.

A norma del regolamento (CE) n. 1083/2006, ¢ ora
possibile che un grande progetto copra pit di un pro-
gramma operativo. Per questo motivo ¢ necessario ag-
giornare il tipo di dati strutturati da fornire sui grandi
progetti e i moduli di richiesta di assistenza per tali
progetti.
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I regolamento (CE) n. 1828/2006 va pertanto modificato
di conseguenza.

Per ragioni di coerenza, ¢ opportuno che le modifiche del
regolamento (CE) n. 1828/2006 siano applicabili dalla
stessa data del regolamento (UE) n. 539/2010 e del re-
golamento (UE) n. 437/2010.

Occorre che tutti i vantaggi per i beneficiari concessi dal
regolamento (UE) n. 539/2010 e dal regolamento (UE)
n. 437/2010 siano applicabili in tempi il pit possibile
brevi. E pertanto necessario che il presente regolamento
entri in vigore con urgenza.

Le misure di cui al presente regolamento sono conformi
al parere del comitato di coordinamento dei Fondi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

II regolamento (CE) n. 1828/2006 ¢ cosi modificato:

1) Larticolo 43 ¢ cosi modificato:

a)

il paragrafo 1 ¢ sostituito dal seguente:

«1. Gli articoli da 43 a 46 si applicano agli strumenti
di ingegneria finanziaria che forniscono investimenti rim-
borsabili o garanzie per investimenti rimborsabili, o en-
trambi, nei seguenti soggetti:

a) imprese, principalmente piccole e medie imprese
(PMI), comprese le microimprese di cui alla raccoman-
dazione 2003/361/CE (*) della Commissione, a decor-
rere dal 1° gennaio 2005;

=

partenariati tra settore pubblico e privato o altri pro-
getti urbani inclusi in un programma integrato per lo
sviluppo urbano sostenibile nel caso dei fondi per lo
sviluppo urbano;

¢) fondi o altri programmi d'incentivazione per promuo-
vere lefficienza energetica e l'utilizzo delle energie
rinnovabili negli edifici, comprese le abitazioni esi-
stenti.

(*) GU L 124 del 20.5.2003, pag. 36.»

il paragrafo 6 ¢ sostituito dal seguente:

«6. Le imprese, i partenariati tra settore pubblico e
privato e gli altri progetti facenti parte di un programma
integrato per lo sviluppo urbano sostenibile, nonché le
operazioni destinate a promuovere l'efficienza energetica

e l'utilizzo delle energie rinnovabili negli edifici, comprese
le abitazioni esistenti, che sono finanziati da strumenti di
ingegneria finanziaria, possono anche beneficiare di una
sovvenzione o di un altro aiuto di un programma ope-
rativo.»

2) Larticolo 44, paragrafo 1, ¢ cosi modificato:

a) la lettera a) ¢ sostituita dalla seguente:

«a) per quanto riguarda gli strumenti di ingegneria finan-
ziaria a favore delle imprese, principalmente le PMI,
comprese le microimprese, le conclusioni di una va-
lutazione del divario tra l'offerta e la domanda di tali
strumenti;»

b) ¢ aggiunta la seguente lettera c):

«c) per quanto riguarda i fondi o gli altri programmi
d’incentivazione per promuovere lefficienza energe-
tica e l'utilizzo delle energie rinnovabili negli edifici,
comprese le abitazioni esistenti, i quadri normativi
dell'Unione e nazionali e le strategie nazionali perti-
nenti.»

3) Larticolo 45 ¢ cosi modificato:

a) il titolo ¢ sostituito dal seguente:

«Altre disposizioni applicabili agli strumenti di
ingegneria finanziaria per le imprese»

b) il primo comma ¢ sostituito dal seguente:

«Gli strumenti di ingegneria finanziaria per le imprese di
cui all'articolo 43, paragrafo 1, lettera a), investono solo
al momento della creazione dell'impresa, nelle fasi iniziali,
inclusa la costituzione del capitale di avviamento, o nella
fase di espansione e solo in attivita che i gestori dello
strumento d'ingegneria finanziaria giudicano potenzial-
mente redditizie.»

4) Allarticolo 47, il paragrafo 2 ¢ sostituito dal seguente:

«2. Visto larticolo 7, paragrafo 2, del regolamento (CE)
n. 1080/2006, le spese per l'edilizia abitativa a favore delle
comunita emarginate sono ammissibili solo se sono soddi-
sfatte le seguenti condizioni:

a) gli investimenti nel settore dell'edilizia abitativa fanno
parte di un approccio integrato e il sostegno degli inter-
venti in materia di edilizia a favore delle comunita emar-
ginate avviene insieme ad altri tipi di interventi nei settori
dell'istruzione, della sanita, dell'inclusione sociale e del-
l'occupazione;
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b) T'ubicazione fisica delle abitazioni garantisce I'integrazione
spaziale di queste comunita nella societa e non contribui-
sce alla segregazione, all'isolamento e all'esclusione.»

5) Lallegato XVIII ¢ modificato in conformita all’allegato I del
presente regolamento.

6) Gli allegati XX, XXI e XXII sono sostituiti dal testo figurante
nell’allegato 1I del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Esso si applica a decorrere dal 25 giugno 2010.

Tuttavia larticolo 1, punto 4, si applica a decorrere dal
18 giugno 2010.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri

Fatto a Bruxelles, il 17 settembre 2010.

Per la Commissione
1l presidente
José Manuel BARROSO
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ALLEGATO 1

L'allegato XVIII ¢ cosi modificato:

1) il punto 2.1.2 ¢ sostituito dal seguente:

«2.1.2. Informazioni finanziarie (tutti i dati finanziari vanno indicati in euro)

Finanziamento
complessivo del
programma
operativo
dell'Unione e
nazionale

Base di calcolo
del contributo
dell'Unione
(costo pubblico o
totale)

Totale delle spese
ammissibili
certificate

sostenute dai
beneficiari (')

Contributo
pubblico

corrispondente (')

Grado di
attuazione
in %

e=claseToe=
dfa se P

Asse prioritario 1

Specificare il Fondo

— Spese rientranti nell'am-
bito del FSE (%)

— Spese rientranti nell'am-
bito del FESR (%)

— Spese per le regioni senza
sostegno transitorio (%)

— Spese per le regioni con
sostegno transitorio (%)

non
pertinente

non pertinente

Asse prioritario 2

Specificare il Fondo

— Spese rientranti nell'am-
bito del FSE

— Spese rientranti nell'am-
bito del FESR

— Spese per le regioni senza
sostegno transitorio

— Spese per le regioni con
sostegno transitorio

non
pertinente

non pertinente

Asse prioritario ...

Specificare il Fondo

— Spese rientranti nellam-
bito del FSE

— Spese rientranti nell'am-
bito del FESR

— Spese per le regioni senza
sostegno transitorio

— Spese per le regioni con
sostegno transitorio

non
pertinente

non pertinente
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Totale generale

(") Cifre espresse cumulativamente.

(%) Questo campo va completato solo nel rapporto finale di esecuzione, se il programma operativo ¢ cofinanziato dal FESR o dal FSE,
qualora si faccia ricorso all'opzione di cui all'articolo 34, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1083/2006.

(}) Questo campo va completato solo nel rapporto finale di esecuzione, se il programma operativo comprende un sostegno a favore
di regioni con sostegno transitorio e senza sostegno transitorio.
Per i programmi operativi che ricevono un contributo del FESR nel quadro della dotazione specifica per le regioni ultraperiferiche:
ripartizione della spesa tra costi operativi e investimenti in infrastrutture.»

2) E aggiunto il seguente punto 5 bis:

«5 bis PROGRAMMI FINANZIATI DAL FESR/FC: PROGETTI AMBIENTALI CON COSTI D'INVESTIMENTO COM-
PLESSIVI COMPRESI TRA 25 MILIONI E 50 MILIONI DI EUR (SE APPLICABILE)

Per i progetti in corso:

— stato di avanzamento dell'esecuzione delle diverse fasi dei progetti,
— stato di avanzamento del finanziamento dei progetti.

Per i progetti terminati:

— elenco dei progetti terminati, compresa la data del completamento, i costi d’investimento complessivi finali,
comprese le fonti di finanziamento, e i principali indicatori di realizzazione e di risultato, tra cui gli
indicatori chiave, se del caso.»



L 248/6

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

22.9.2010

DATI STRUTTURATI DEI GRANDI PROGETTI DA CODIFICARE

ALLEGATO 1II

«ALLEGATO XX

Modulo di domanda per

Modulo di domanda per

Informazioni importanti sui grandi progetti infrastrutture investimenti produttivi Tipo di dati
Titolo del progetto B.1.1 B.1.1 Testo
Denominazione dell'impresa non pertinente B.1.2 Testo
PMI non pertinente B.1.3 Si/No
Dimensione “Temi prioritari” B.2.1 B.2.1 Codice/Codici
Dimensione “Forme di finanziamento” B.2.2 B.2.2 Codice
Dimensione “Territorio” B.2.3 B.2.3 Codice
Dimensione “Attivita economica” B.2.4 B.2.4 Codice/Codici
Codice NACE B.2.4.1 B.2.4.1 Codice/Codici
Natura dell'investimento non pertinente B.2.4.2 Codice
Dimensione/i “Ubicazione” B.2.5 B.2.5 Codice/Codici
Fondo/i B.3.4 B.3.3 FESR[FC
Asse prioritario o assi prioritari B.3.4 B.3.4 Testo
PPP B.4.2.d non pertinente Si/No
Fase di costruzione — data d’inizio D.1.8A D.1.5A Data
Fase di costruzione — data di completamento D.1.8B D.1.5B Data
Periodo di riferimento E.1.2.1 E.1.2.1 Anni
Tasso di attualizzazione finanziaria E.1.2.2 E.1.2.2 %
Costo totale dell'investimento E.1.2.3 E.1.2.3 EUR
Costo totale dell'investimento (valore attuale) E.1.2.4 non pertinente EUR
Valore residuo E.1.2.5 non pertinente EUR
Valore residuo (valore attuale) E.1.2.6 non pertinente EUR
Entrate (valore attuale) E.1.2.7 non pertinente EUR
Costi di esercizio (valore attuale) E.1.2.8 non pertinente EUR
Entrate nette (valore attuale) E.1.2.9 non pertinente EUR
Spese ammissibili (valore attuale) E.1.2.10 non pertinente EUR
Aumento stimato del fatturato annuo non pertinente E.1.2.4 EUR
% di variazione del fatturato per persona oc- non pertinente E.1.2.5 %
cupata
Tasso di rendimento finanziario (senza sov- E.1.3.1A E.1.3.1A %
venzione dell'Unione)

Tasso di rendimento finanziario (con sovven- E.1.3.1B E.1.3.1B %

zione dell'Unione)
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Modulo di domanda per

Modulo di domanda per

Informazioni importanti sui grandi progetti infrastrutture investimenti produttivi Tipo di dati
Valore finanziario attuale netto (senza sovven- E.1.3.2A E.1.3.2A EUR
zione dell'Unione)

Valore finanziario attuale netto E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
(con sovvenzione dell’'Unione)
Costi ammissibili H.1.12C H.1.10C EUR
Importo della decisione H.2.1.3 H.2.1.1 EUR
Sovvenzione dell'Unione europea H.2.1.5 H.2.1.3 EUR
Spese gia certificate Importo  totale in H.2.3 H.2.3 EUR

EUR:

Importo per ciascun

programma  opera-

tivo in EUR:
Costi e benefici economici E2.2 E2.2 Testo/EUR
Tasso di attualizzazione sociale E2.3.1 E2.3.1 %
Tasso di rendimento economico E23.2 E.2.3.2 %
Valore economico attuale netto E2.3.3 E2.3.3 EUR
Rapporto benefici/costi E2.3.4 E2.3.4 Numero
Numero di posti di lavoro creati direttamente E2.4.1A E2.4 a) 1A Numero
durante la fase di attuazione
Durata media dei posti di lavoro creati diret- E.2.4.1B E.2.4 a) 1B Mesi/permanente
tamente durante la fase di attuazione
Numero di posti di lavoro creati direttamente E.2.4.2A E.2.4 a) 2A Numero
durante la fase operativa
Durata media dei posti di lavoro creati diret- E.2.4.2B E.2.4 a) 2B Mesi/permanente
tamente durante la fase operativa
Numero di posti di lavoro creati indiretta- non pertinente E.2.4 a) 4A Numero
mente durante la fase operativa
Impatto interregionale sulloccupazione non pertinente E2.4 ¢ Neg/Neut/Pos
Classe di sviluppo VIA F.3.2.1 F3.2.1 I/Il non coperta
VIA effettuata in caso di classe II F.3.2.3 F.3.2.3 Si/No
% dei costi per compensare un impatto am- F.6 F.6 %
bientale negativo
Altre fonti dell'Unione (BEI/FEI) L1.3 L1.3 Si/No
Partecipazione di Jaspers L4.1 1.4.1 Si/No
Indicatori chiave (scegliere un indicatore B.4.2B non pertinente Numero

chiave pertinente da una lista a tendina dispo-
nibile nel sistema elettronico):
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ALLEGATO XXI

GRANDI PROGETTI
DOMANDA DI CONFERMA DEL SOSTEGNO A NORMA DEGLI ARTICOLI 39-41 DEL REGOLAMENTO (CE) N. 1083/2006
FONDO EUROPEOQ DI SVILUPPO REGIONALE / FONDO DI COESIONE
INVESTIMENTI IN INFRASTRUTTURE
[Titolo del progetto]
Numero CCI [ccuvvcrerenenas 1

A INDIRIZZI E RIFERIMENTI

Al Autorita responsabile dell'applicazione (autoritd di gestione o organismo intermedio). Nel caso di un grande progetto cofinan-
ziato da piu di un programma operativo, menzionare le autoritd responsabili di ciascun programma operativo.

A1.1. Nome:
A1.2.  Indirizzo:
A1.3. Referente:
A.1.4. Telefono:
A15. Telex/Fax:
A16. E-mail:

A2. Organizzazione, o organizzazioni nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, responsabile/i
dell'esecuzione del progetto (beneficiario)

A2.1. Nome:
A22. Indirizzo:
A.2.3. Referente:
A.2.4. Telefono:
A25. Telex/Fax:
A26. E-mail:

DETTAGLI RELATIVI AL PROGETTO
B.1. Titolo del progetto / della parte di progetto

B.2. Classificazione delle attivita del progetto ()
Codice Percentuale

B.2.1. Codice della dimensione «Temi prioritari»

B.2.2. Codice della dimensione «Forme di finanziamento»

B.2.4. Codice della dimensione «Attivita economica» (%)

B.2.4.1. Codice NACE (3)

| |
| |
| |
B.23. Codice delia dimensione «Territorio» | |
| |
| |
| |

B.2.5. Codice della/e dimensione/i «Ubicazione» (NUTS/LAU) (*)

(1) Allegato Il del regolamento (CE) n. 1828/2006, salvo indicazione contraria.

() Se un progetto comprende pill di un'attivita economica, possono essere indicati pill codici. In tal caso il totale delle percentuali relative a ogni codice non deve essere
superiore al 100%.

(3) NACE-Rev.2, codice a 4 cifre: regolamento (CE) n. 1893/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 393 del 30.12.2006, pag. 1)

(%) Regolamento (CE) n. 1059/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 154 del 21.6.2003, pag. 1). Utilizzare il codice NUTS pill dettagliato e pertinente. Se un
progetto riguarda zone caratterizzate da piu livelli NUTS/LAU 2, prendere in considerazione i codici NUTS/LAU 1 o codici piu alti.
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B.3. Compatibilita e coerenza con il programma operativo / i programmi operativi

B.3.1.  Titolo del programma operativo / dei programmi operativi pertinenti

B.3.2. Numero del codice comune d'identificazione (CCl) del programma operativo / dei programmi operativi

B.3.3. Fondo

Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, specificare separatamente il fondo per ciascun programma
operativo

FESR [] Fondo di coesione []

B.3.4. Titolo dell'asse prioritario o degli assi prioritari nel caso di un grande progetto cofinanziato da piti di un programma operativo

B.4. Descrizione del progetto
B.4.1. Descrizione del progetto (o di una parte del progetto)

(a) Descrivere il progetto (o una parte del progetto)

(b) Se il progetto consiste in una parte di un grande progetto, descrivere le fasi d'attuazione proposte (spiegando se sono tecnicamente e
finanziariamente indipendenti). Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, indicare le parti che
rientrano in ciascun programma operativo o l'assegnazione proporzionale.

(c

=

Quali criteri sono stati applicati per determinare la divisione del progetto in parti?

B.4.2. Descrivere linfrastruttura proposta e i lavori per i quali viene proposto il sostegno, precisandone le principali caratteristiche e componenti.

(a) Describe the proposed infrastructure and the work for which assistance is being proposed specifying its main characteristics and
component elements.

—
T
=

In relazione ai lavori in questione, identificare e quantificare i principali indicatori di realizzazione e, se del caso, gli indicatori chiave da
utilizzare.

°
22

Indicare i principali beneficiari dell'infrastruttura (p. es. popolazione beneficiaria, quantificando, se possibile).

(d) L'infrastruttura viene costruita da un partenariato pubblico-privato (PPP)?

si O No [J

In caso affermativo, descrivere la forma di PPP (procedura di selezione del partner privato, struttura del PPP, disposizioni relative alla
proprieta dell'infrastruttura e alla ripartizione dei rischi, ecc.)
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Indicare come sara gestita l'infrastruttura dopo il completamento del progetto (p. es. gestione pubblica, concessione, altra forma di
PPP).

e) |l progetto fa parte di una rete transeuropea definita a livello dell'Unione?

Si O No []

B.5. Obiettivi del progetto
B.5.1. Dotazione infrastrutturale attuale e impatto del progetto

Indicare la misura in cui la regione / le regioni sono attualmente dotate del tipo di infrastruttura oggetto della presente domanda; confrontarla
con la dotazione infrastrutturale perseguita per I'anno 20.. (p. es. secondo la pertinente strategia o i piani nazionali/regionali, se del caso).
Descrivere il contributo previsto del progetto agli obiettivi della strategia / del piano, specificando eventuali ostacoli o altri problemi da
risolvere.

B.5.2.  Obiettivi socioeconomici

Indicare gli obiettivi e i traguardi socioeconomici del progetto.

B.5.3. Contributo alla realizzazione del programma operativo / dei programmi operativi

Descrivere il contributo del progetto all'attuazione delle priorita del programma operativo / dei programmi operativi (ricorrendo, se possibile,
a indicatori quantificati per programma operativo).

C. RISULTATI DEGLI STUDI DI FATTIBILITA

C.1. Effettuare una sintesi delle principali conclusioni degli studi di fattibilita svolti

Indicare riferimenti precisi se il FESR, il Fondo di coesione, I'ISPA o altri aiuti dell'UE partecipano o hanno partecipato al finanziamento degli
studi di fattibilita

C.1.1. Analisi della domanda

Effettuare una sintesi dell'analisi della domanda, compreso il tasso di utilizzo previsto per il completamento e il tasso di crescita della
domanda.

C.1.2. Altemnative considerate

Descrivere le opzioni alternative considerate negli studi di fattibilita.
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D. CALENDARIO
D.A1. Calendario del progetto
Indicare il calendario per la realizzazione dell'intero progetto.

Se la domanda riguarda una fase del progetto, indicare chiaramente nella tabella gli elementi del progetto complessivo per i quali viene
presentata la domanda di contributo:

Data di inizio Data di completamento
(A)
gg/mm/aaaa gg/mm/aaaa

1. Studi di fattibilita:

2. Analisi costi/benefici (compresa l'analisi finanzia-
ria):

3. Valutazione dell'impatto ambientale:

4. Studi di progettazione:

5. Preparazione della documentazione per la gara
d'appalto:

6. Awvio previsto della procedura/delle procedure di
gara (*):

7. Acquisto di terreni:

8. Fase di costruzione / contratto:

9. Fase operativa:

(*) Specificare per ciascuna gara d'appalto.

Allegare una sintesi del calendario delle principali categorie di lavoro (p. es. un diagramma di Gantt, se possibile).
D.2. Maturita del progetto

Descrivere il calendario del progetto (D.1) in rapporto al progresso tecnico e finanziario e I'attuale maturita del progetto secondo le seguenti
voci:

D.2.1. Aspetti tecnici (studi di fattibilita, ecc.)

D.2.2. Administrative (authorisations, EIA, land purchase, invitations to tender, etc.):

D.2.3. Aspetti finanziari (decisioni d'impegno per le spese pubbliche nazionali, prestiti chiesti o concessi, ecc. — indicare i riferimenti)

D.2.4. Se il progetto e gia in corso, indicare lo stadio attuale dei lavori

E. ANALISI DEL RAPPORTO COSTI/BENEFICI

La presente sezione deve basarsi sugli orientamenti relativi alla metodologia da seguire nell'analisi costi/benefici dei grandi progetti. Oltre
alla sintesi, occorre presentare l'intera documentazione sull'analisi del rapporto costi/benefici a sostegno della domanda conformemente
all'allegato II.

E.1. Analisi finanziaria

Gli elementi chiave dell'analisi finanziaria nell'ambito dell'analisi costi/benefici vanno sintetizzati qui di seguito.
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E.1.1. Breve descrizione della metodologia e delle ipotesi specifiche
E.1.2.  Principali elementi e parametri utilizzati nell'analisi costi/benefici per I'analisi finanziaria
Principali elementi e parametri Valore non attualizzato Valore attualizzato
P P (valore attuale netto)
1. Periodo di riferimento (anni)
2. Tasso di attualizzazione finanziaria (%) (')
3. Costo totale dell'investimento, imprevisti esclusi
(in euro, non attualizzato) (?)
4. Costo totale dell'investimento (in euro, attualiz-
zato)
5. Valore residuo (in euro, non attualizzato)
6. Valore residuo (in euro, attualizzato)
7. Entrate (in euro, attualizzate)
8. Costi operativi (in euro, attualizzati)
Calcolo del deficit di finanziamento (%)
9. Entrate nette = entrate — costi di esercizio +
valore residuo (in euro, attualizzati) = (7) - (8)
+(6)
10. Costi d'investimento - entrate nette (in euro, at-
tualizzate) = (4) - (9) (articolo 55, paragrafo 2)
11. Tasso del deficit di finanziamento % = (10) / (4)
(1) Precisare se il tasso & reale o nominale. Se I'analisi finanziaria & effettuata a prezzi costanti, va utilizzato un tasso di attualizzazione finanziaria espresso in
termini reali. Se I'analisi & effettuata a prezzi correnti, va applicato un tasso di attualizzazione in termini hominali.
(® | costi dellinvestimento non comprendono qui gli imprevisti, conformemente al documento di lavoro numero 4.
(3 Non si applica: 1) per i progetti soggetti alle norme sugli aiuti di Stato ai sensi dell'articolo 107 del trattato (vedasi punto G.1), conformemente all'articolo 55,
paragrafo 6, del regolamento (CE) n. 1083/2006 e 2) se i costi di esercizio sono superiori alle entrate il progetto non & considerato generatore di entrate, ai
sensi dell'articolo 55 del regolamento (CE) n. 1083/2006, nel qual caso vanno ignorate le voci 9 e 10 e si indica un deficit di finanziamento del 100%.
Se I'VA & recuperabile, i costi e le entrate devono basarsi su cifre che non includono I'VA.
E.1.3.  Principali risultati dell'analisi finanziaria
Senza sostegno dell'Unione Con sostegno dell'Unione
(FRR/K)
A B("
1. Tasso di rendimento finanziario (TRF) TRF/C TRF/K
2. Valore attuale netto (VAN) VANF/C VANF/K
(1) Per il calcolo della redditivita del progetto senza («/C») e con («/K») il sostegno dell'Unione, si vedano gli orientamenti della Commissione a norma dell'articolo
40 del regolamento (CE) n. 1083/2006.
E.1.4. Redditi generati nel corso della durata del progetto
Se si prevede che il progetto produca redditi sotto forma di canoni od oneri a carico degli utenti, specificare di che oneri si tratta (tipo e
livello degli oneri, principio o normativa dell'Unione in base a cui sono fissati).
(a) Gli oneri coprono i costi operativi e di ammortamento del progetto?
(b) Gli oneri variano a seconda degli utenti dell'infrastruttura?
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(c) Gli oneri sono proporzionali

(i) all'utilizzo del progetto / al consumo effettivo?

(i

=

allinquinamento provocato dagli utenti?

Se non sono proposti canoni né oneri, come saranno sostenuti i costi operativi e di manutenzione?

E.2. Analisi socioeconomica

socioeconomica.

E.2.1. Descrivere brevemente la metodologia (principali ipotesi relative alla valutazione dei costi e dei benefici) e i risultati piti importanti dell'analisi

E.2.2. Indicare con precisione i principali costi e benefici economici risultanti dall'analisi con i relativi valori assegnati a ciascuna voce:

Valore unitario

Beneficio (se pertinente)

Valore totale
(in euro, attualizzato)

% dei benefici totali

Valore unitario

Costo (se pertinente)

Valore totale
(in euro, attualizzato)

% del costo totale

E.2.3.  Principali indicatori dell'analisi economica

Principali parametri e indicatori

Valoti

1. Tasso di attualizzazione sociale (%)

2. Tasso di rendimento economico (%)

3. Valore economico netto attuale (in euro)

4. Rapporto benefici/costi

E.2.4. Effetti del progetto sull'occupazione

Indicare il numero di posti di lavoro che si prevede di creare [in termini di equivalenti a tempo pieno (ETP)].

Numero di posti di lavoro creati direttamente

Numero (ETP)

A

Durata media di tali lavori
(mesi) (1)
B)

1. durante la fase di attuazione

2. durante la fase operativa

() In caso di lavori permanenti, invece della durata in mesi, indicare «permanente».

[NB: i posti di lavoro creati indirettamente o persi non vengono presi in considerazione per gli investimenti pubblici infrastrutturali.]
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E.2.5. Indicare i principali costi e benefici non quantificabiliinon valutabili:
E.3. Analisi della sensibilita e dei risch
E.3.1. Breve descrizione della metodologia e sintesi dei risultati
E.3.2. Analisi della sensibilita
Indicare la variazione percentuale applicata alle variabili samiNate: ...
Indicare I'effetto stimato degli indici di rendimento economico e finanziario sui risultati.
o ’ Variazione del tasso di Variazione del valore Variazione del tasso di Variazione del valore
Variabile esaminata rendimento finanziario finanziario attuale netto rendimento economico economico attuale netto
Quali variabili sono risultate variabili ctitiche? Indicare il criterio applicato.
Quali sono i valori soglia delle variabili critiche?
E.38.3. Analisi dei rischi
Descrivere la stima della distribuzione delle probabilita degli indici di rendimento finanziario ed economico del progetto. Fornire e pertinenti
informazioni statistiche (valori previsti, deviazione standard).
F. ANALISI DELL'IMPATTO AMBIENTALE
F.1. In che modo il progetto:
a) contribuisce all'obiettivo della sostenibilita ambientale (politica europea sul cambiamento climatico, protezione della biodiversita, altro...);
b) rispetta il principio della prevenzione e quello secondo cui i danni ambientali andrebbero sanati il piu possibile alla fonte;
¢) rispetta il principio «chi inquina paga»?
F.2. Consultazione delle autorita competenti in materia ambientale
Le autorita competenti in materia ambientale che possono essere interessate dal progetto sono state consultate in considerazione delle loro
specifiche competenze?
Si No [
In caso affermativo, indicare nome/i, indirizzo/i e le responsabilita di tali autorita:
In caso negativo, indicare i motivi:
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F.3. Valutazione dell'impatto ambientale
F.3.1. Valutazione dellimpatto ambientale (°)

F.3.1.1. L'autorizzazione a questo progetto & gia stata accordata?
Si No [

F.3.1.2. In caso affermativo, indicare la data:

F.3.1.3. In caso negativo, quando & stata inoltrata la richiesta formale di autorizzazione?

F.3.1.4. Entro quale data & prevista la decisione definitiva?

F.3.1.5. Indicare l'autorita o le autorita competenti che hanno concesso o concederanno l'autorizzazione.

F.3.2. Aplicazzione della Direttiva 85/337/CEE del Consighio sulla valutazione dellimpatto ambientale ()
F.3.2.1. Il progetto appartiene a una categoria contemplata da:

[ rlallegato | della direttiva (passare alla domanda F.3.2.2)
[ l'allegato Il della direttiva (passare alla domanda F.3.2.3)

[ nessuno dei due allegati (passare alla domanda F.3.3).

F.3.2.2. Se il progetto & contemplato dall'allegato | della direttiva, allegare i seguenti documenti:
a) le informazioni di cui all'articolo 9, paragrafo 1, della direttiva;
b) la sintesi non tecnica (7) dello studio sullimpatto ambientale effettuato per il progetto;

c) le informazioni sulle consultazioni con le autorita ambientali, con il pubblico interessato e, se del caso, con gli altri Stati membri.

F.3.2.3. Se il progetto & contemplato dall'allegato Il della direttiva, & stata effettuata una valutazione del suo impatto ambientale (VIA)?
[ si
In questo caso, allegare i documenti necessari indicati al punto F.3.2.2.
[ No

In questo caso, motivare e indicare le soglie, i criteri o gli esami caso per caso effettuati per giungere alla conclusione che il progetto
non ha effetti ambientali significativi.

F.3.3. Applicazione della Direttiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio concernente la valutazione ambientale strategica ()
(direttiva VAS)

(%) La decisione dell'autorita o delle autorita (nazionali) competenti, che conferisce al committente il diritto di realizzare il progetto. Nei casi in cui il progetto presentato fa
parte di un'operazione piu ampia, l'autotizzazione si rifetisce solo al progetto presentato alla Commissione. Nei casi in cui sono richieste piu autorizzazioni, fornire le
informazioni ripetendole ogniqualvolta necessario.

) GU L 175 del 5.7.1985, pag. 40.

(") Redatta a norma dell'articolo 5, paragrafo 3, della direttiva 85/337/CEE.

(&) GU L 197 del 21.7.2001, pag. 30.
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F.3.3.1. Il progetto risulta da un piano o un programma che rientra nell'ambito di applicazione della direttiva VAS?

[ No in questo caso, fornire una breve spiegazione.

O Siin questo caso, fornire un link Internet o una copia elettronica della sintesi non tecnica (%) del rapporto ambientale redatto per il piano
o il programma, affinché si possa verificare se sono stati considerati potenziali effetti cumulativi piu ampi del progetto.

F.4. Valutazione degli effetti sui siti NATURA 2000
F.4.1. Si prevede che progetto avra effetti negativi rilevanti sui siti che fanno o faranno parte della rete NATURA 20007?
[ Si in questo caso

1) fornire una sintesi delle conclusioni della pertinente valutazione effettuata a norma dell'articolo 8, paragrafo 3, della direttiva 92/43/CEE
del Consiglio (19).

2) Se sono state ritenute necessarie misure di compensazione a horma dell'articolo 8, paragrafo 4, fornire una copia del modulo relativo
alle informazioni sui progetti che possono avere effetti negativi rilevanti sui siti NATURA 2000, trasmesso alla Commissione (DG
Ambiente) a norma della direttiva 92/43/CEE (7).

[ No in questo caso, allegare la dichiarazione di cui all'allegato | compilata dall'autorita competente.

F.5. Ulteriori misure d'integrazione della dimensione ambientale

Oltre alla valutazione dell'impatto ambientale, il progetto comprende altre misure d'integrazione della dimensione ambientale (p. es. audit
ambientale, gestione ambientale, sorveglianza ambientale specifica)?

Si [ No [

In caso affermativo, precisare:

F.6. Costo delle misure adottate per correggere gli effetti negativi sull'ambiente

Proporzione stimata del costo delle misure adottate per ridurre e/o compensare gli effetti negativi sull'ambiente, se compreso nel costo
totale:

%

Breve spiegazione:

F.7. Per i progetti nei settori delle acque, delle acque reflue e dei rifiuti solidi

Spiegare se il progetto & coerente con un piano settoriale/integrato e un programma connesso all'applicazione della politica o della
normativa dell'Unione (2) in questi settori:

(%) Redatta a norma dell'allegato |, lettera j), della direttiva 2001/42/CE.

(19 GU L 206 del 22.7.1992, pag. 7.

(1) Documento n. 99/7 rev. 2, adottato dal comitato Habitat (istituito dalla direttiva 92/43/CEE) nella riunione del 4 ottobre 1999.

(1) In particolare, la direttiva 2000/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglio (direttiva quadro in materia di acque) (GU L 327 del 22.12.2000, pag. 1), la direttiva
1991/271/CE del Consiglio (direttiva concernente il trattamento delle acque reflue urbane) (GU L 135 del 30.5.1991, pag. 40), l'articolo 7 della direttiva 2006/12/CE del
Parlamento europeo e del Consiglio (direttiva relativa ai rifiuti) (GU L 114 del 27.4.2006, pag. 9), la direttiva 1999/31/CE del Consiglio (direttiva relativa alle discariche di
rifiuti) (GU L 182 del 16.7.1999, pag. 1).
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G. GIUSTIFICAZIONE DEL CONTRIBUTO PUBBLICO
G.1. Concorrenza

Il progetto comporta aiuti di Stato?
Si No [

In caso affermativo, indicare nella tabella sottostante I'importo dell'aiuto e, per gli aiuti approvati, il numero dell'aiuto di Stato e il riferimento
della lettera di approvazione, per gli aiuti che beneficiano di un'esenzione per categoria, il rispettivo numero di registrazione e per gli aiuti
notificati in sospeso, il numero dell'aiuto di Stato (19).

Numero dell'aiuto di Stato /
numero di registrazione per gli| Riferimento della lettera di
aiuti con esenzione per cate- approvazione

goria

Fonti di aiuto (locali, regionali, nazionali e dell'Unione): Importo dell'aiuto in euro

Programmi di aiuto approvati, aiuti ad hoc approvati o
aiuti che rientrano in un regolamento di esenzione per
categoria:

Aiuti previsti nell'ambito di notifiche in sospeso (aiuti ad
hoc o programmi di aiuto):

Aiuti la cui notifica & in corso (aiuti ad hoc o programmi
di aiuto):

Aiuto totale concesso:

Costo totale del progetto d'investimento

G.2. Impatto del sostegno dell'Unione sulla realizzazione del progetto
Per ogni risposta affermativa, precisare:
Il sostegno dell'Unione:

a) accelerera la realizzazione del progetto?

si O No O

b) sara essenziale per la realizzazione del progetto?

Si O No O

H. PIANO DI FINANZIAMENTO

L'importo della decisione e le altre informazioni finanziarie di questa sezione devono corrispondere alla base (costo totale o pubblico) del
tasso di cofinanziamento dell'asse prioritario. Se la spesa privata non & ammissibile al finanziamento nell'ambito dell'asse priotitario, va
esclusa dai costi ammissibili, mentre pud esservi inclusa se & ammissibile.

(13) La presente domanda non sostituisce la notifica alla Commissione a norma dell'articolo 108, paragrafo 3, del trattato. Una decisione positiva della Commissione in metito
a un grande progetto in conformita al regolamento (CE) n. 1083/2006 non costituisce un'approvazione dell'aiuto di Stato.
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H.1. Ripartizione dei costi
Costo totale del progetto Costi non ammissibill (D Costi ammissibili
Euro
(A) B) € =A-6B
1 Oneri di pianificazione e progetta-
zione
2 Acquisto di terreni
3 Edilizia e costruzioni
4 Impianti e macchinari
6 Adeguamento del prezzi (se perti-
nente) (4)
9 Supervisione durante i lavori di co-
struzione
10 Totale parziale
11 [IVA (%)
12. Totale
(1) 1 costi inammissibili comprendono: i) le spese al di fuori del periodo di ammissibilita, ii) le spese non ammissibili secondo norme nazional (articolo 54,
paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1083/2006), iii) altre spese non presentate hella domanda di cofinanziamento. NB: la data di inizio dell'ammissibilita
delle spese & la data in cui la Commissione riceve il progetto di programma operativo oppure, se anteriore, il 1° gennaio 2007.
(® Gli oneri imprevisti non devono superare il 10% del costo totale dellinvestimento, al netto degli imprevisti. Questi imprevisti possono essere inclusi nel totale
dei costi ammissibili utilizzato per calcolare il contributo previsto dei fondi - sezione H2.
(3) L'adeguamento dei prezzi pud essere incluso, se del caso, per coprire l'inflazione prevista se i costi ammissibili sono espressi in prezzi costanti.
(%) Se I'VA & considerata ammissibile, spiegarne i motivi.
(5) Il costo totale comprende tutti i costi sostenuti per il progetto, dalla pianificazione alla supervisione, nonché I'VA, anche se & considerata non ammissibile.
H.2. Totale delle risorse previste e contributo previsto dei Fondi
Il tasso del deficit di finanziamento, gia indicato nella sezione E.1.2, va applicato ai costi ammissibili per calcolare «I'importo cui si applica il
tasso di cofinanziamento dell'asse prioritario» (articolo 41, paragrafo 2 del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio). Tale importo va
poi moltiplicato per il tasso di cofinanziamento dell'asse prioritario per determinare il contributo dell'Unione.
H.2.1. Calcolo del contributo dell'Unione
Valore
1. Costi ammissibili (in euro, non attualizzati) [sezione H.1.12(C)]
2. Tasso del deficit di finanziamento (%), se pertinente = (E.1.2.11)
Importo dalla decisione, cioé «I'importo cui si applica il tasso di cofinanziamento dell'asse prioritario
(M» (articolo 41, paragrafo 2) = (1)*(2)
Se non si applica H.2.1.2, limporto della decisione deve rispettare il massimale del contributo
pubblico fissato dalle norme sugli aiuti di Stato.
3.1 Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, indicare la parte
dell'importo della decisione corrispondente a ciascun programma operativo.
4. Tasso di cofinanziamento dell'asse priotitario o degli assi prioritari (%)
5. Contributo dell'Unione (in euro) = (3)*(4)
(1) Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piU di un programma operativo.
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H.2.2  Fonti di cofinanziamento

Sulla base dei risultati del calcolo del deficit di finanziamento (se pertinente), il costo totale dell'investimento del progetto vanno sostenuti
dalle seguenti fonti:

Di cui

Fonte del costo totale dell'investimento (€) (per informazione)

Costo totale dell'investi-

Contributo dell'Unione | Fonti nazionali pubbliche ) ) - Altre fonti - i
mento [H.2.1.5] (o equivalent) Fonti nazionali private (specificare) Prestiti BEI /FEI:
[H.1.12.(A)]
a) = b)+c)+d)+e) b) c) d) e) f)

H.2.3. Spese gia certificate

Le spese per questo grande progetto sono gia state certificate?
Si I No [

In caso affermativo, indicare l'importo: ... EUR.

In caso affermativo e in caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, nell'ambito di quali programmi operativi
sono state certificate le spese?

Titolo del programma operativo / dei programmi operativi pertinenti:

Numero CCI:
Importo pertinente nel programma operativo: ...........ccoevvnee EUR.
H.3. Piano di finanziamento annuale del contributo dell'Unione

Il contributo dell'Unione (H.2.1.5) va presentato di seguito come quota degli impegni annuali del programma. Nel caso di un grande progetto
cofinanziato da piu di un programma operativo, il piano di finanziamento annuale va presentato separatamente per ciascun programma
operativo.

(in euro)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

[FC/ FESR specificare]

. COMPATIBILITA CON LE POLITICHE E IL DIRITTO DELL'UNIONE

A norma dell'articolo 9, paragrafo 5, del regolamento (CE) n. 1083/2006 fornire le seguenti informazioni:

1.1, Other Union financing sources

1.1.1.  Per questo progetto é stata inoltrata una domanda di finanziamento presso altre fonti dell'Unione (bilancio RTE-T, LIFE+, programma
quadro di R&D, altra fonte di finanziamento dell'Unione)?

Si O No [

In caso affermativo, precisare lo strumento finanziario interessato, i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.

1.2, Questo progetto € complementare ad altri progetti gia finanziati o che saranno finanziati da FESR, FSE, Fondo di coesione, bilancio RTE-T
o altre fonti di finanziamento dell'Unione?

Si O No [J

In caso affermativo, fornire dati precisi e specificare i humeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.

1.1.3.  Per questo progetto e stata inoltrata una domanda di prestito o di sostegno della BEI o del FEI?

sid No [

In caso affermativo, precisare lo strumento finanziario interessato, i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.
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1.1.4. E stata inoltrata una domanda di finanziamento presso altre fonti dell'Unione (FESR, FSE, Fondo di coesione, BEI, FEI e altre fonti di
finanziamento dell'Unione) per una fase precedente di questo progetto (comprese la fase di fattibilita e la fase preparatoria)?
Si [ No [
In caso affermativo, precisare lo strumento finanziario interessato, i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.
1.2 Il progetto & oggetto di un procedimento giudiziario per inosservanza della normativa dell'Unione?
Si O No [
In caso affermativo, precisare:
1.3. Misure pubblicitarie
Specificare le misure proposte per pubblicizzare il sostegno dell'Unione (p. es. tipo di misura, breve descrizione, costi previsti, durata, ecc.)
1.4. Partecipazione di JASPERS alla preparazione del progetto
1.4.1.  L'assistenza tecnica JASPERS ha contribuito a una parte della preparazione del progetto?
Si 1 No [
1.4.2.  Descrivere gli elementi del progetto a cui JASPERS ha contribuito (p. es. rispetto delle norme ambientali, appalti, esame della descrizione
tecnica).
1.4.3.  Quali sono state le principali conclusioni e raccomandazioni del contributo di JASPERS e sono state prese in considerazione nella messa a
punto definitiva del progetto?
1.5. Appalti pubblici
Nel caso in cui i contratti siano stati pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, indicare il riferimento.
Contratto Data Riferimento
dJ. AVVALLO DELL'AUTORITA NAZIONALE COMPETENTE
Confermo che le informazioni presentate in questo modulo sono accurate e corrette.




22.9.2010 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 248/21

Appendice |

DICHIARAZIONE DELL'AUTORITA RESPONSABILE PER LA SORVEGLIANZA DEI SITI NATURA 2000

L'AUEONIEA FESPONSADIIE ......iiiitii e bbb bbb e £ bbb b S h b E R bbb bbb bbb e bbb

vista la domanda relativa @l PIrOGEHO ..o e s b h b e E e b bR R R SRR e R R R eE b bR R Rt r e e nn e

0] 2= (o R RS URT PPN

dichiara che il progetto non avra effetti negativi rilevanti su un sito NATURA 2000 per i seguenti motivi:

Pertanto, la valutazione richiesta a norma dell'articolo 6, paragrafo 3, non & ritenuta necessaria.

Si acclude una carta in scala 1:100 000 (o la scala pil vicina possibile), che indica l'ubicazione del progetto e degli eventuali sitt NATURA 2000
interessati.

FUNZIONE: ettt sttt et ettt b s e st e st se ek b s b e s e s £ e b e e es e b S84 4R e E £ e e HEeE e Rt e R e R e AR £ AR SR oA AR oAt 4R e e eh £ R SR oA AE oA £ AR AR e R e he A e e e AR e b e R e e beeEe e e R et e neenEen e enen

OFJANIZZAZIONG! ...viieeeeeiies ettt es ettt h et bt s b 128 e s b 4o 48 £ eE e b€ HE 18 £ e e st 4 £ 8 £ 1R R £ 0 o8 £ R EA e R £ 48 a8 £ R e 4R eE 0 e R e 4R e R 440 £ e 4 Eeh A e e E e h R A E e h Rt R R e e r e n e
(Autorita responsabile per la sorveglianza dei siti NATURA 2000)

Timbro ufficiale:
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ALLEGATO XXII

GRANDI PROGETTI
DOMANDA DI CONFERMA DEL SOSTEGNO A NORMA DEGLI ARTICOLI 39-41 DEL REGOLAMENTO (CE) N. 1083/2006

FONDO EUROPEO DI SVILUPPO REGIONALE / FONDO DI COESIONE
INVESTIMENTO PRODUTTIVO
[Titolo del progetto]

Numero CCI [.........c.c.e.. ]
A. INDIRIZZI E RIFERIMENTI
Al Autorita responsabile dell'applicazione (autorita di gestione o organismo intermedio). Nel caso di un grande progetto cofinan-
ziato da piu di un programma operativo, menzionare le autorita responsabili di ciascun programma operativo.
A.1.1.  Nome:

A1.2. Indirizzo:
A.1.3. Referente:
A.1.4. Telefono:
A15.  Telex/Fax:
A16. E-mail:

A2 Organizzazione, o organizzazioni nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, responsabile/i
dell'esecuzione del progetto (beneficiario).

A2.1. Nome:
A22. Indirizzo:
A.2.3. Referente:
A.2.4. Telefono:
A25. Telex/Fax:

A26. E-mail:
B. DETTAGLI RELATIVI AL PROGETTO
B.1. Descrizione del progetto

B.1.1. Titolo del progetto / della parte di progetto:

B.1.2. Denominazione dellimpresa:
B.1.3. Limpresa & una PMI (")?

siO No [J

B.1.4. Fatturato: ‘ | valore in milioni di euro

B.1.5. Numero totale di dipendenti: valore ‘ |

B.1.6. Struttura del gruppo:
Il 25 % o piu del capitale o dei voti dell'impresa & di proprieta di un'azienda o di un gruppo aziendale che non rientra nella definizione di
PMI?

siO No [J

Indicare la denominazione e descrivere la struttura del gruppo.

(1) Raccomandazione 2003/361/CE della Commissione (GU L 124 del 20.5.2003, p. 36).
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B.2. Classificazione delle attivita del progetto (3)
Codice Percentuale

B.2.1. Codice della dimensione “Temi prioritari” (3)

B.2.2. Codice della dimensione “Forme di finanziamento”

B.2.3. Codice della dimensione “Territorio”

B.2.4. Codice della dimensione “Attivita economica”

B.2.4.1. Codice NACE (%)

B.2.4.2. Natura dell'investimento (5)

B.2.4.3. Prodotto in questione (6)

B.2.5. Codice della/e dimensione/i “Ubicazione” (NUTS/LAU) (7)

B.3. Compatibilita e coerenza con il programma operativo / i programmi operativi

B.3.1.  Titolo del programma operativo / dei programmi operativi pertinenti:

B.3.2. Numero del codice comune didentificazione (CCI) del programma operativo / dei programmi operativi

B.3.3. Fondo

Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, specificare separatamente il fondo per ciascun programma
operativo.

FESR [ Fondo di coesione []

B.3.4. Titolo dell'asse prioritatio o degli assi prioritari nel caso di un grande progetto cofinanziato da pit di un programma operativo:

B.4. Descrizione del progetto
B.4.1. Descrizione del progetto (o di una parte del progetto):

a) Descrivere il progetto (o una parte del progetto).

b) Se il progetto consiste in una parte di un grande progetto, descrivere le fasi d'attuazione proposte (spiegando se sono techicamente e
finanziariamente indipendenti). Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, indicare le parti che
rientrano in ciascun programma operativo o I'assegnazione proporzionale.

¢) Quali criteri sono stati applicati per determinare la divisione del progetto in parti?

) Allegato Il del presente regolamento, salvo indicazione contraria.
) Se un progetto comprende pil di una attivita economica, possono essere indicati pili codici. In tal caso, il totale delle percentuali relative a ogni codice non deve essere
supetriore al 100 %.
(%) NACE-Rev.2, codice a 4 cifre: Regolamento (CE) n. 1893/2006.
(8) Nuova costruzione = 1; ampliamento = 2; riconversione/ristrutturazione = 3; cambiamento di localita = 4; creazione con rilevamento = 5.
)
)

o

() Nomenclatura combinata (NC), regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio (GU L 256 del 7.9.1987, pag. 1).
(/) Regolamento (CE) n. 1059/2003. Utilizzare il codice NUTS pill dettagliato e pertinente. Se un progetto riguarda zone con pill di tre diversi livelli NUTS/LAU 2, prendere in
considerazione i codici NUTS/LAU 1 o codici piu alti.
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B.4.2. Descrizione tecnica dell'investimento produttivo
Descrivere in modo esauriente:
a) i lavori da eseguire, specificando la sue principali caratteristiche e componenti (utilizzare indicatori quantificati se possibile);
b) a costituzione, le principali attivita e i principali elementi della struttura finanziaria dell'impresa;
c¢) gli obiettivi dell'investimento e gli aspetti principali della nuova costruzione, ampliamento, riconversione/ristrutturazione, cambiamento di
localita, creazione con rilevamento che copre l'investimento;
d) la tecnologia di produzione e le attrezzature;
e) i prodotti.
B.5. Obiettivi del progetto
B.5.1. Dotazione infrastrutturale attuale e impatto del progetto
Indicare la misura in cui la regione / le regioni sono attualmente dotate del tipo di impianti produttivi oggetto della presente domanda;
descrivere il contributo previsto del progetto:
B.5.2. Contributo alla realizzazione del programma operativo / dei programmi operativi
Descrivere in che modo il progetto contribuisce all'attuazione delle priorita del programma operativo / dei programmi operativi (ricorrendo,
se possibile, a indicatori quantificati per programma operativo).
C. RISULTATI DEGLI STUDI DI FATTIBILITA
C.1. Effettuare una sintesi delle principali conclusioni degli studi di fattibilita (o piani di attivita) svolti
C.1.1.  Analisi della domanda
C.1.1.1. Descrivere i mercati destinatari suddivisi, se del caso, per Stato membro e, separatamente, per paesi terzi considerati nel loro insieme:
C.1.1.2. Effettuare una sintesi dell'analisi della domanda, compreso il tasso di crescita della domanda, suddivisa, se del caso, per Stato membro e,
separatamente, per paesi terzi considerati nel loro insieme:
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C.1.2. Dati relativi alla capacita

C.1.2.1. Capacita dell'impresa prima dell'investimento (in unita/anno):
C.1.2.2. Data di riferimento:

C.1.2.3. Capacita dopo l'investimento (in unita/anno):

C.1.2.4. Stima del tasso di utilizzo delle capacita:

D. CALENDARIO
D.1. Calendario del progetto
Indicare il calendario per la realizzazione dellintero progetto.

Se la domanda riguarda una fase del progetto, indicare chiaramente nella tabella gli elementi del progetto complessivo per i quali viene
presentata la domanda di contributo:

Data di inizio Data di completamento
(A) =)
dd/mm/yyyy dd/mm/yyyy

1. Studio di fattibilita / piano di attivita:

2. Analisi costi/benefici:

3. Valutazione dell'impatto ambientale:

4. Acquisto di terreni:

5. Fase di costruzione:

6. Fase operativa:

Allegare una sintesi del calendario delle principali categorie di lavoro (p. es. un diagramma di Gantt, se possibile).
D.2. Maturita del progetto

Descrivere il calendario del progetto (D.1) in rapporto al progresso tecnico e finanziario e I'attuale maturita del progetto secondo le seguenti
voci:

D.2.1.  Aspetti tecnici (studi di fattibilita, ecc.)

D.2.2. Aspetti amministrativi (autorizzazioni, VIA, acquisto di terreni, ecc.)

D.2.3. Aspetti finanziari (decisioni d'impegno per le spese pubbliche nazionali, prestiti chiesti o concessi, ecc. — indicare i riferimenti)

D.2.4. Se il progetto é gia in corso, indicare lo stadio attuale dei lavori

E. ANALIS|I DEL RAPPORTO COSTI/BENEFICI

La presente sezione deve basarsi sugli orientamenti relativi alla metodologia da seguire nell'analisi costi/benefici dei grandi progetti. Oltre
alla sintesi, va presentata lintera documentazione sull'analisi del rapporto costi/benefici a sostegno della domanda, conformemente
all'allegato Il .
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E.1. Analisi finanziaria
Gli elementi chiave dell'analisi finanziaria nell'ambito dell'analisi costi/benefici vanno sintetizzati qui di seguito.
E.1.1. Breve descrizione della metodologia e delle ipotesi specifiche
E.1.2. Principali elementi e parametri utilizzati nell'analisi costi/benefici per I'analisi finanziaria
Principali elementi e parametri considerati nel calcolo della
redditivita prevista
1. Periodo di riferimento (anni)
2. Tasso di attualizzazione finanziaria (%)
3. Costo totale dell'investimento (in euro)
4. Stima dell'aumento del fatturato annuo realizzato con questo l'investimento
(in euro)
5. % di variazione del fatturato per dipendente (solo in caso di ampliamento di
un'attivita)
E.1.8.  Principali risultati dell'analisi finanziaria
Senza sostegno Con sostegno dell'Unione
dell'Unione (TRF/C) (TRF/K)
A B("
1. Tasso di rendimento finanziario (TRF) (%) TRF/C TRF/K
2. Valore attuale netto (VAN) VANF/C VANF/K
() Per il calcolo della redditivita del progetto senza (/C”) e con (“/K") il sostegno dell'Unione, si vedano gli orientamenti foriti dalla Commissione a norma
dell'articolo 40 del regolamento (CE) n. 1083/2006.
E.2. Analisi socioeconomica
E.2.1. Descrivere brevemente la metodologia (principali ipotesi relative alla valutazione dei costi e dei benefici) e i risultati piti importanti dell'analisi
socioeconomica:
E.2.2. Indicare con precisione i principali costi e benefici economici risultanti dall'analisi e i valori assegnati a ciascuna voce:
- Valore unitario Valore totale o } - )
Beneficio (se pertinents) (in euro, attualizzato) 7 dei benefic totali
Valore unitario Valore totale o
Costo (se pertinente) (in euro, attualizzato) % del costo totale
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E.2.3. Principali indicatori dell'analisi economica

Principali parametri e indicatori

Valoti

1. Tasso di attualizzazione sociale (%)

2. Tasso di rendimento economico (%)

3. Valore economico netto attuale (in euro)

4. Rapporto benefici/costi

E.2.4. Effetti del progetto sull'occupazione

a) Indicare il humero di posti di lavoro che si prevede di creare [in termini di equivalenti a tempo pieno (ETP)]

Numero (ETP)
(A)

Durata media di tali
lavori (mesi) (%)

®

Numero di posti di lavoro creati direttamente:

1. durante la fase di attuazione

2. durante la fase operativa

Numero di posti di lavoro creati indirettamente

3. durante la fase di attuazione

4. durante la fase operativa

(1) In caso di lavori permanenti, invece della durata in mesi, indicare “permanente”.

b) Posti di lavoro salvaguardati

Spiegare i motivi:

Stima del numero di posti di lavoro (equivalenti a tempo pieno) persi senza se l'investimento non & effettuato:

¢) Impatto interregionale sull'occupazione

Qual & l'impatto previsto del progetto sull'occupazione nelle altre regioni dell'Unione?

‘ Impatto positivo / neutro / negativo

Precisare:

E.2.5. Indicare i principali costi e benefici non quantificabili / non valutabili:

E.3. Analisi della sensibilita e dei rischi

E.3.1. Breve descrizione della metodologia e sintesi dei risultati

|
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E.3.2. Analisi della sensibilita
Indicare la variazione percentuale applicata alle variabili @SamMINAE: ..........cccoo i s
Indicare I'effetto stimato degli indici di rendimento economico e finanziario sui risultati.
s ) Variazione del tasso di rendi- Variazione del valore finan- | Variazione del tasso di rendi- | Variazione del valore econo-
Variabile esaminata mento finanziario Ziario attuale netto mento economico mico attuale netto
Quali variabili sono risultate variabili critiche? Indicare il criterio applicato.
Quali sono i valori soglia delle variabili critiche?
E.3.3. Analisi dei rischi
Descrivere la stima della distribuzione delle probabilita degli indici di rendimento finanziario ed economico del progetto. Fornire le relative
informazioni statistiche (valori previsti, deviazione standard).
F. ANALISI DELL'IMPATTO AMBIENTALE
F.1. In che modo il progetto:
a) contribuisce all'obiettivo della sostenibilita ambientale (politica europea sul cambiamento climatico, protezione della biodiversita, altro...);
b) rispetta il principio della prevenzione e quello secondo cui i danni ambientali andrebbero sanati il pit possibile alla fonte;
¢) rispetta il principio “chi inquina paga™?
F.2. Consultazione delle autoritda competenti in materia ambientale
Le autorita competenti in materia ambientale che possono essere interessate dal progetto sono state consultate in considerazione delle loro
specifiche competenze?
SiJ No[
In caso affermativo, indicare nome/i, indirizzo/i e le responsabilita di tali autorita:
In caso negativo, motivare
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F.3. Valutazione dell'impatto ambientale
F.3.1. Autorizzazione (8)
F.3.1.1. L'autorizzazione a questo progetto & gia stata accordata?

Sid No[O

F.3.1.2. In caso affermativo, indicare |la data

F.3.1.3. In caso negativo, quando & stata inoltrata la richiesta formale di autorizzazione?

F.3.1.4. Entro quale data & prevista la decisione definitiva?

F.3.1.5. Indicare l'autorita o le autorita competenti che hanno concesso o concederanno l'autorizzazione.

F.3.2. Applicazione della Direttiva 85/337/CEE del Consiglio sulla valutazione dell'impatto ambientale (VIA) (%)
F.3.2.1. |l progetto appartiene a una categoria contemplata da:
[J l'allegato | della direttiva (passare alla domanda F.3.2.2)
[ l'allegato Il della direttiva (passare alla domanda F.3.2.3)
[0 nessuno dei due allegati (passare alla domanda F.3.3).
F.3.2.2. Se il progetto & contemplato dall'allegato | della direttiva, allegare i seguenti documenti:
a) le informazioni di cui all'articolo 9, paragrafo 1, della direttiva;
b) una sintesi non tecnica (1°) dello studio dell'impatto ambientale effettuato per il progetto;
¢) informazioni sulle consultazioni con le autorita ambientali, con il pubblico interessato e, se del caso, con gli altri Stati membri.
F.3.2.3. Se il progetto & contemplato dall'allegato Il della direttiva, & stata effettuata una valutazione del suo impatto ambientale?
O si
In questo caso, allegare i documenti necessari indicati al punto F.3.2.2.
O No

In questo caso, motivare e indicare le soglie, i criteri o gli esami caso per caso effettuati per giungere alla conclusione che il progetto
non ha effetti ambientali significativi:

F.3.3. Applicazione della Direttiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio concernente la valutazione ambientale strategica ()
(direttiva VAS)

(8) La decisione dell'autorita o delle autorita (hazionali) competenti, che conferisce al committente il dititto di realizzare il progetto. Nei casi in cui il progetto presentato fa
parte di un'operazione piu ampia, l'autorizzazione deve riferirsi solo al progetto presentato alla Commissione. Nei casi in cui sono richieste pili autorizzazioni, fornire le
informazioni ripetendole ognigualvolta necessario.

(9 GU L 175 del 5.7.1985, pag. 40

(19 Conformemente all'articolo 5, paragrafo 3, della direttiva 85/337/CEE.

(1) GU L 197 del 21.7.2001, pag. 30
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F.3.3.1. Il progetto risulta da un piano o un programma che rientra nell'ambito di applicazione della direttiva VAS?

[ No in questo caso, fornire una breve spiegazione:

[0 Siin questo caso, fornire un link Internet o una copia elettronica della sintesi non tecnica (12) del rapporto ambientale redatto per il
piano o il programma, affinché si possa verificare se sono stati considerati potenziali effetti cumulativi piu ampi del progetto.

F.4. Valutazione degli effetti sui siti NATURA 2000
F.4.1. Si prevede che progetto avra effetti negativi rilevanti sui siti che fanno o faranno parte della rete NATURA 20007
[ Siin questo caso

1) fornire una sintesi delle conclusioni della valutazione pertinente effettuata a norma dell'articolo 6, paragrafo 3, della direttiva
92/43/CEE (13)

2) Se sono state ritenute necessarie misure di compensazione a norma dell'articolo 6, paragrafo 4, fornire una copia del modulo relativo
alle informazioni sui progetti che possono avere effetti negativi rilevanti sui sitt NATURA 2000, trasmesso alla Commissione (DG
Ambiente) a norma della direttiva 92/43/CEE (14)

[ No in questo caso, allegare la dichiarazione di cui all'allegato | compilata dall'autorita competente.
F.5. Ulteriori misure d'integrazione della dimensione ambientale

Oltre alla valutazione dell'impatto ambientale, il progetto comprende altre misure d'integrazione della dimensione ambientale (p. es. audit
ambientale, gestione ambientale, sorveglianza ambientale specifica)?

Si O No O

In caso affermativo, precisare:

F.6. Costo delle misure adottate per correggere gli effetti negativi sull'ambiente

Proporzione stimata del costo delle misure adottate per ridurre e/o compensare gli effetti negativi sull'lambiente, se compreso nel costo
totale:

Yo
Breve spiegazione:
G. GIUSTIFICAZIONE DEL CONTRIBUTO PUBBLICO
G.1. Concorrenza
Il progetto comporta aiuti di Stato?
Si O No OO

(12) Redatta conformemente all'allegato |, lettera ), della direttiva 2001/42/CE.
(13 GU L 206 del 22.7.1992, pag. 7
(1%) Documento n. 99/7 rev. 2, adottato dal comitato Habitat (istituito dalla direttiva 92/43/CEE) nella riunione del 4 ottobre 1999.
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In caso affermativo, indicare nella tabella sottostante I'importo dell'aiuto e, per gli aiuti approvati, il numero dell'aiuto di Stato e il riferimento
della lettera di approvazione, per gli aiuti che beneficiano di un'esenzione per categoria, il rispettivo numero di registrazione e per gli aiuti
notificati in sospeso, il numero dell'aiuto di Stato (15)

Numero dell'aiuto di Stato /

Fonti di aiuto Importo dell'aiuto numero di registrazione per gli | Riferimento della lettera di
(locali, regionali, nazionali e dell'Unione): in euro aiuti con esenzione per cate- approvazione
gotia

Programmi di aiuto approvati, aiuti ad hoc approvati o
aiuti che rientrano in un regolamento di esenzione per
categoria:

Aiuti previsti nell'ambito di notifiche in sospeso (aiuti ad
hoc o programmi di aiuto):

Aiuti la cui notifica & in corso (aiuti ad hoc o programmi
di aiuto):

Aiuto totale concesso:

Costo totale del progetto d'investimento

G.2. Impatto del sostegno dell'Unione sulla realizzazione del progetto
Per ogni risposta affermativa, precisare:
Il sostegno dell'Unione:
a) accelerera la realizzazione del progetto?
SiQd No[O
b) sara essenziale per la realizzazione del progetto?
SiQd No[O
H. PIANO DI FINANZIAMENTO

L'importo della decisione e le altre informazioni finanziarie di questa sezione devono corrispondere alla base (costo totale o pubblico) del
tasso di cofinanziamento dell'asse prioritario. Se la spesa privata non & ammissibile al finanziamento nell'ambito dell'asse prioritario, va
esclusa dai costi ammissibili, mentre pud esservi inclusa se & ammissibile.

(1) La presente domanda non sostituisce la notifica alla Commissione a norma dell'articolo 108, paragrafo 3, del trattato. Una decisione positiva della Commissione in
metito a un grande progetto a norma del regolamento (CE) n. 1083/2006 non costituisce un'approvazione dell'aiuto di Stato.
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H.1. Ripartizione dei costi

Euro

Costi non ammissibill (1) Costi ammissibili

Costo totale del| progetto

® ®) ©=mn-6

1. Oneri di pianificazione e
progettazione

2. Acquisto di terreni

3. Edilizia e costruzioni

4. Impianti e macchinari

. Oneri imprevisti (%)
. Pubblicita

. Supervisione durante | lavori di
costruzione

. TOTALE parziale

(VA (¥)
10. Totale

(1 1 costi inammissibili comprendono: i) le spese al di fuori del periodo di ammissibilita, ii) le spese non ammissibili secondo norme nazionali (articolo 56,
paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1083/2006), iii) altre spese hon presentate hella domanda di cofinanziamento. NB: la data di inizio dell'ammissibilita
delle spese & la data in cui la Commissione riceve |l relativo progetto di programma operativo oppure, se anteriore, il 1° gennaio 2007.

(3 Gli oneri imprevisti non devono superare il 10% del costo totale dell'investimento, al netto degli imprevisti. Tali imprevisti possono essere inclusi nel totale dei
costi utilizzato per calcolare il contributo finanziario dei fondi.

(3 Se I'VA & considerata ammissibile, spiegarne i motivi.

(4 1l costo totale deve comprendere tutti i costi sostenuti per il progetto, dalla pianificazione alla supervisione, nonché I'VA, anche se & considerata non
ammissibile.

H.2. Totale delle risorse previste e contributo previsto dei Fondi

H.2.1. Calcolo del contributo dell'Unione

Valore

1. Importo della decisione, cioé “importo cui si applica il tasso di cofinanziamento dell'asse priorita-
rio () (articolo 41, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1083/2006) (rispettando il massimale del
contributo pubblico fissato dalle norme sugli aiuti di Stato e I'esclusione delle spese hon ammissibili)

1.1 Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, indicare la parte
dell'importo della decisione corrispondente a ciascun programma operativo.

2. Tasso di cofinanziamento dell'asse prioritario o degli assi prioritari (%) (')

3. Contributo dell'Unione (in euro) = (1)*(2)

(1) Nel caso di un grande progetto cofinanziato da piU di un programma operativo.

H.2.2. Fonti di cofinanziamento

Sulla base dei risultati del calcolo della sovvenzione (H.2.1 conformemente alle norme sugli aiuti di Stato) il costo totale dell'investimento
del progetto & sostenuto dalle seguenti fonti:

Di cui

Fonte del costo totale dell'investimento (€) (per informazione)

Costo totale
dell'investimento
[H.1.10.(A)]

Contributo dell'Unione | Fonti nazionali pubbliche Altre fonti

[H.2.1.3] (o equivalenty Fonti nazionali private (specificare) Prestiti BEI /FEI:

a)= b)+c)+d)+e) b) ) d) e) f)
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H.2.3. Spese gia certificate

Le spese per questo grande progetto sono gia state certificate?
Si O No [

In caso affermativo, indicare I'importo: ... EUR.

In caso affermativo e in caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, nell'ambito di quali programmi operativi
sono state certificate le spese?

Titolo del programma operativo / dei programmi operativi pertinenti:

Numero CCI:
Importo pertinente nel programma operativo: .............ccceue.ee EUR
H.3. Piano di finanziamento annuale del contributo dell'Unione

Il contributo dell'Unione (H.2.1.3) va presentato come quota degli impegni annuali del programma. Nel caso di un grande progetto
cofinanziato da piu di un programma operativo, il piano di finanziamento annuale va presentato separatamente per ciascun programma
operativo.

(in euro)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

[FC/ FESR specificare]

l. COMPATIBILITA CON LE POLITICHE E IL DIRITTO DELL'UNIONE

A norma dell'articolo 9, paragrafo 5, del regolamento (CE) n. 1083/2006 fornire le seguenti informazioni:

1.1. Altre fonti di finanziamento dell'Unione

I.1.1.  Per questo progetto e stata inoltrata una domanda di finanziamento presso altre fonti dell'Unione (bilancio RTE-T, LIFE+, programma
quadro di R&S, altra fonte di finanziamento dell'Unione)?

Si O No [

In caso affermativo, precisare lo strumento finanziario interessato, i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.:

1.1.2.  Questo progetto € complementare ad altri progetti gia finanziati o che saranno finanziati da FESR, FSE, Fondo di coesione, bilancio RTE-T
o altre fonti di finanziamento dell'Unione?

Si O No [

In caso affermativo, fornire dati precisi e specificare i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.:

1.1.3.  Per questo progetto e stata inoltrata una domanda di prestito o di sostegno della BEI o del FEI:
si O No [

In caso affermativo, precisare lo strumento finanziario interessato, i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.

1.1.4. E stata inoftrata una domanda di finanziamento presso altre fonti dell'Unione (FESR, FSE, Fondo di coesione, BEI, FEI e altre fonti di
finanziamento dell'Unione) per una fase precedente di questo progetto (comprese la fase di fattibilita e la fase preparatoria)?

Si [ No [

In caso affermativo, precisare lo strumento finanziario interessato, i numeri di riferimento, le date, gli importi richiesti, gli importi erogati, ecc.
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1.2. Il progetto & oggetto di un procedimento giudiziario per inosservanza della normativa dell'Unione
Si O No [
In caso affermativo, precisare:
1.3. Misure pubblicitarie
Specificare le misure proposte per pubblicizzare il sostegno finanziario dell'Unione (p. es. tipo di misura, breve descrizione, costi stimati,
durata, ecc.)
1.4. Partecipazione di JASPERS alla preparazione del progetto
1.4.1.  L'assistenza tecnica JASPERS ha contribuito a una parte della preparazione del progetto?
Si O No [
1.4.2.  Descrivere gli elementi del progetto a cui JASPERS ha contribuito (p. es. rispetto delle norme ambientali, appalti, esame della descrizione
tecnica).
1.4.3.  Quali sono state le principali conclusioni e raccomandazioni del contributo di JASPERS e sono state prese in considerazione nella messa a
punto definitiva del progetto?
1.5. Antecedenti in tema di recupero del sostegno
L'impresa beneficiaria & stata in precedenza o & attualmente oggetto di un procedimento ('6) di recupero del sostegno dell'Unione in seguito
al trasferimento di un'attivita produttiva all'interno di uno stesso Stato membro o in un altro Stato membro?
Si O No [
dJ. AVVALLO DELL'AUTORITA NAZIONALE COMPETENTE
Confermo che le informazioni presentate in questo modulo sono accurate e corrette.
LIV a =TSPTSRO R PP
[T PSP RP TR
(@ (T 1g12= .4 o g = OO PTT T ETTTTTR
(Autorita di gestione e, nel caso di un grande progetto cofinanziato da piu di un programma operativo, le autorita responsabili)
[ - ST TSP TSP PP T TR RT PSPPI
(1% A norma dell'articolo 57, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 1083/2006.
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Appendice |

DICHIARAZIONE DELL'AUTORITA RESPONSABILE PER LA SORVEGLIANZA
DEI SITI NATURA 2000

L'BULOIER FESPONSADIIE .....viiiee ittt et b bbb 2 E e b 1o s e b A e 8 £t h e e Rt £ h 28t E £ R S8 eE b b e A 4R eE 8 d e E b e et b b e e et h et ee e
vista la domanda relativa @l Progeto..... ... b bbb s
UBDICALO ..ttt sttt ettt 1ttt ek bbbk e £ R ek R SR £ A e Rt SRk e e h e eE £ AR S h RSk R4 e b eh £ R SR eA e R A £ e e R Rt e h R et £ ee e bR e bt b et R et e nhen e n e

dichiara che il progetto non avra effetti negativi rilevanti su un sito NATURA 2000 per i seguenti motivi:

Pertanto, la valutazione richiesta a norma dell'articolo 6, paragrafo 3, non & ritenuta necessaria.

Si acclude una carta in scala 1:100 000 (o la scala pil vicina possibile), che indica l'ubicazione del progetto e degli eventuali siti NATURA 2000
interessati.

[0 e= T (oo T T g T o) TSP

[ g4 o] o= OO OO TSSOSO PTOPTPT PPN

Organizzazione: ....
(Autorita responsabile per la sorveglianza dei siti NATURA 2000)

Timbro ufficiale: »




